Teksty piosenek z różnych stron świata
„Simama kaa”- piosenka z Tanzanii

Simama kaa, simama kaa,

ruka, ruka, ruka, simama kaa.

Tembeja kimbija, tembeja, kimbija.

Ruka, ruka, ruka, simama kaa.

„Shalom chaverim”- kanon z Izraela

Shalom chaverim, (bis)

shalom, shalom.

Le hitraot , le hitraot

shalom, shalom.

“Kookabura”- kanon z Australii

Kookabura sits on an old gum tree,
merry, merry king of the bush is he.

Laugh kookaburra, laugh,
gay your life must be!

